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NOTE DU FRESIDENT DU CONSEIL DE SECURITE

A sa 176héme séance, tenue le 28 février 19Tk, le Conseil de séeurité a repris
l'examen de la plainte de 1'Irak relative 3 des incidents surverus sur 1la froantiére
avec 1'Iran (8/11216). A cette sdance, le Président du Conseil de s&curité a donné

°

lecture du texte ci-aprd@s qui représente l'accord des membres du Conseil :

1. A la suite de 1la plainte dé'posée le 12 fédvrier 1974 par le représentant de
1'Irak, le Conseil de séeurité s'est rfuni les 15 et 20 février. Le PrZsident du
Conqezl de sécurité a consultd tous les membres du Conseil et le représentant
permanent de 1'Iran. Il en a conclu qu'il existe entre les membres du Conseil le
consensus sulvant. 1
2. Le Conseil de sdcurité, ayent entendu les déclarations des représentants de
1'Irak et de 1'Iran au sujet des evenementﬂ dont fait état la plainte de 1'Irak,
estime qu'il importe de remédier & une situation gui pourrait compromettre la pml_

et le stabilité dsns la région. I1 déplore toutes les pertes en vies humaines; il
fait appel sux parties pour gqu'elles s'sbetiennent de toute action militaire €u

de toute initiative qui ris Llueralt d'aggraver la situation. Le Conseil réaffirme

les principes fondsmentaux énoncés dans la Charte en ce gui concerne le respect de
la souveraineté territoriale des Etats et le réglement pacifique des dlffCl"E‘ndu,
ainsi que le devoir qu'ont tous les Htats de s acqult“l,«,r des obligations qui leur
incombent en vertu du droit international , de méme que les principes mentionnés par
la D&claration rel«xtlve aux principes du dr01t internat 10na.1 touchant les relations
amicales et la coopération entre les Ftats conformément & la Charte des Fations Unies.

3. D'aprea les informations dont dispose le Congeil, la cause des Evenéments
parait résider notamment dans le fait que la base Jurldlque régissant le tracé des
fronti€res entre les parties se trouve contestée.

L, Le Conseil a pris note du recent mchange a'anbassadeurs entre les deux Btats
et espére que les deux parties disposeront ainsi d'un moyen permettant de résoudre
les problémes qui affectent leurs relations.

5. Des renseignements supplémentaires 8tant nécessaires, le Conseil de sécurité
prie le Secrétaire général :
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- De dfsigner d8s que possible un représentant speial en le chargeant de
procéder & une enaufte sur les &vénements qui ont motivé la plainte
de L'Irzk et

- De faire rapport dansg un d8lal de trois mois.

6. Le consensus susmentionné a 8té réalisé par les membres du Conseil &
1'exception de la Chine, qui s'en est dlSSOCleE' 1la délégation chinoise a fait la

daclaration sulvante :

"La déldgation chinoise espére que 1'Irak et 1'Iran parviendront & un
réglement juste et raisonnable de leur différend de frontildre par volie
de négociations, conformfment aux Cing principes de la coexistence pacifique.
En conséquence, la délépation chinoise n'estime pas souhaitable que
1'Organisation des Nations Unies soit m&l8e sous quelque forme que ce soit
dens un différend de frontidre. FEtant donné cette position, la délégaticn
chinoise se dilszsocie du consensus ci-dessus du Conseil de séeurité.”
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